DIALOGO QUINTO.

EL MARIDO Y EL AMANTE.

fl MIGO Jorge : convénzase V. de que las

i§ mujeres hablan con el diablo, porque es
ety cosa indudable. ; Querrd V. creer que los
paseos que mi cara mitad se empefié en que diera
por el jardin, en la amable compaiifa de su intere-
sante amiga, que es una real moza.... gran tipo,
alta, gruesa, blanca con cabos negros, han hecho
en mi una revolucion completa? Pues asi como sue-
na. Esta picara rodilla, donde recibi principal-
mente el golpe de la maldita puerta, casi no me
duele. Y gracias 4 la rodilla; porque, si no, recibe
el trastazo en la cara, y adiés narices. Por lo de-
mds, me siento bien. Ya ve V. que le he hecho 4 la
cena los honores correspondientes, comiendo como
un Heleogabalo 6 Heliogdbalo, no estoy seguro,
porque tengo malisima memoria para los nom-
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bres. El apetito, Sr. D. Jorge, es un gran recur-
so, porque, ya lo sabemos, de la panza sale la
danza, y yo, lo confieso, no soy completamente
insensible 4 los placeres de la mesa; y luego, este
padecimiento del estomago me obliga 4 comer mu-
cho y 4 menudo. Lo contraje en la vida sedentaria
que he hecho cuidando 4 mi pobre tia, que estaba
algo manidtica, y yo era sus pies y sus manos. Al
fin muri6 sin saber que se moria, ;Ya se ve! No
nos atreviamos 4 decirselo : hubiera sido una cruel-
dad darle semejante pufialada; porque, jes claro!,
la infeliz pasaba ya de los setenta afios , y no queria
morirse, ; Qué hubiera V. hecho?.... Lo que hici-
mos. Yo no tenia corazén para amargar los tiltimos
instantes de la vida de mi pobre tia con la noticia
de su muerte. Ademds, habria querido hacer testa-
mento;-y como era rica, y su hermana y yo éramos
los parientes mds cercanos, nos parecié horrible
hablar de miserables intereses en aquellos momen-
tos -solemnes. Después de estar agonizando tres
dias, cerré el ojo para siempre. Pero veo, sefior
D. Jorge, que esta V. muy distraido, haciendo
bolitas de pan y arrojandolas al techo, sin tomar
parte ¢n esta conversacion de sobremesa.

—iOh! (exclamo Jorge.) Es muy dificil tomar
parte en la conversacién cuando V. tiene la pala-
bra, pues posee V. una elocuencia inagotable. Ha-
bla V. de corrido....: es V. de esos hombres afluen-
tes que se lo dicen todo: el Diccionario sale de su
boca de V. a borbotones.
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—Convengo (dijo el sensible sobrino de la di-
funta tia) que dispongo de una verbosidad abun-
danfe, y que todavia pueden encontrar las mujeres
de cierto espiritu alglin encanto en mi conversa-
cién.. Eso si; tengo una imaginacién volcénica.
Pero V. estd distraido; apenas ha cenado; algo
tiene V., entre ceja y ceja.... ;En qué diablos estd V.,
pensando?

—Estoy pensando en que seria para V. un gol-
pe terrible la muerte de su pobre tia,

—Si, sefor, amigo Jorge; un golpe tremendo.

—Asi lo creo; lo dice bien claramente el ansia
con que apura V. la taza de café que tiene en la
mano, como si quisiera ahogar en su corazén la
pena de tan triste recuerdo. Y se comprende per-
fectamente. Después de haber sacrificado los me-
jores anos de la vida al cuidado asiduo y 4 las im-
pertinencias de la buena sefora, venir a perderla
a la tierna edad de setenta anos, debe ser el colmo
del infortunio; y, para mayor dolor, esté V. seguro
de que nadie creerd en semejante pena; porque el
mundo es asi; y viendo cémo V. come, cémo V.
habla y ¢cémo V. ronca, dardn por hecho las gen-
tes vulgares que ha visto V. el cielo abierto en la
muerte de su tia.

—El mundo es injusto (replicé el marido de
Inés), y nunca penetra en la profindidad de los
grandes sentimientos; pero V. que me conoce....

—Yo (afiadi6 Jorge interrumpiéndole), veo que
profesaba V. 4 su buena tia tierno, vivo y apasiona-
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do carifio. Si no, ;cémo habia V. de haberla dejado
morir en la ignorancia de que se moria, sin los con-
suelos de la religién? Sélo un carifio verdadera-
mente ciego antepone la afliccién de un instante 4
la afliccion eterna. Si la salvacién de su vida.hu-
biera dependido de la aplicacién de una medicina
amarga, amarguisima, la habria V. dejado morir
antes que hacerle pasar por el trance de beberla.

—iOh! (exclam¢ el sexagenario, repiqueteando
con los dedos sobre la mesa.) Mi pobre tia era una
santa.

—En tal caso (advirtié Jorge), no le habria
horrorizado la muerte, ni le habria afligido tanto
la idea de morir,

—>Sin duda (afiadi¢ el viejo, chupando desespe-
radamente un cigarro, al parecer incombustible).
Yo tengo por sistema no quitarle la razén 4 nadie;
mas debo advertir que alli estaba su hermana, que
no seatrevid 4 decirle que se moria, ni permitié
que nadie se lo dijera.

—Se conoce (continud diciendo el amante de
Inés) que su hermana es también una naturaleza
tierna y generosa, noble y delicada como la de V.
iVamos!: forman Vds. una familia de grandes co-
razones. Pero jvaya V. 4 hacerle entender al vulgo
de las gentes las sublimidades del egoismol.... Vera
que dejaron Vds. espirar 4 la moribunda sin el con-
suelo de los Sacramentos, comprometiendo en este
albur de ternura su felicidad eterna; mas no adver-
tird que del mismo modo la dejaron Vds. irse al
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otro mundo abinfestato, comprometiendo sus bie-
nes en las eventualidades, casi siempre fatales, de
una testamentaria judicial.

—Eso mismo nos ocurrié, amigo Jorge, en el
momento de espirar la difunta, y se arreglé la cosa
de manera que hizo testamento.

— i Hizo testamento después de muerta ? —pre-
gunto Jorge sencillamente.

—Es V. muy material (contesto el viejo). Quie-
ro decir que un escribano amigo nos sacé del apu-
ro; hubo testigos honrados que intervinieron en el
asunto, y su afligida hermana y yo, mas afligido
todavia, nos repartimos el caudal de la buena
sefora.

—Es decir (advirtié Jorge), que hicieron Vds.
un testamento falso.

(exclamé.) Nadade eso;
€ramos sus parientes mds cercanos, y claro esta
que suultima voluntad habiade ser partir sus bienes
entre la hermana y el sobrino : esto era de cajén.

—Y esta V. seguro ( pregunt6 Jorge) que no
tendria en el fondo de su conciencia y de su volun-
tad alguna manda que legar, alguna limosna que
hacer, alguna memoria de carino, de gratitud 6 de
devocion que dejar 4 sus parientes menos préxi-
mos, a sus criados, 6 al culto de los Santos de su
particular piedadr ; Tiene V. certidumbre completa
de que, a ser ella la verdadera testamentaria de sus
bienes, no se hubiera acordado de los sufragios
que los vivos hacen por los difuntos?. .,
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—Permitame V. (dijo, interrumpiendo 4 su ami-
£0), que voy 4 contestarle En el primer caso, debe
V. saber que mi pobre tia no era excesivamente
generosa ; y en el segundo caso, yo hago celebrar

aniversarios de su muerte con un general de mi-
as por el eterno descanso de su alma.

— ;Y esas explicaciones le dejan 4 V. satisfecho,
tranquilo?

—Completamente satisfecho y completamente
tranquilo, — contestd, algo admirado de la pre-
gunta.

—Es una gran ventaja ( prosiguié diciendo Jor-
ge). Mas, dejando aparte el tribunal de la conciencia
privada, que no'suele ser exageradamente severo,
sepa V. que, juridicamente hablando, el hecho por
si constituye un delito de esos que el Cédigo penal
con sus correspondientes anos de presidio.

—Sr. D. Jorge (replicé el viejo), V. es abogado,
¥ en todo quiere encontrar motivo de pleito.

—No se trata de un pleito (advirti6 Jorge), sino
de un ptoceso; no es materia de litigio, sino mate-

ria criminal ; no es un punto de derecho que debe

aclararse, sino un caso de pena que deberia apli-
carse.

—iVamos, sefior jurisconsulto; a V. le pasa algo
extraordinario que lo saca de sus casillas! Es V. un
juez inexorable, y esta noche estd V. terrible. Ea,
cuénteme V. sus penas, y le prometo de antemano
no ser tan severo. ;jCalla V.7 ;Se encoge de hom-
bros? ; Se muerde los labios? Yo tengo muchomun-
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do, ¥ veo mads de lo que V. se imagina. Aventura
de Calderén tenemos.... ;Qué tal?.... Aqui hay
dama tapada.... (Hola! ;Se pone V. encarnado
como una novicia!.... Cualquiera diria que el juez
se ha convertido en reo.... Bah! ;Serd V. capaz
de creer, en su furor juridico, que es delito tener
treinta anos, y crimen abominable enamorarse de
unos 0jos mds 6 menos tristes, ¢ de una boca mas
6 menos risuefia ® Hago el sacrificio de callar : V.
tiene la palabra ; pruebe V. que la juventud es un
delito y el amor up crimen. Este es ¢l tema. iSe
rie V.?

—Si (contestd ) ; me rio, porque le veo 4 V. de-
cidor, animado y alegre como nunca.

—No hay motivo para otra cosa : hemos encon-
trado 4 Inés buena y sana ; el batacazo no ha sido
gran cosa ; me encuentro aqui mano 4 mano con un
amigo del alma ; he cenado como un ganapan, y
pienso dormir como un tronco. ; Qué mds puede
pedirse? (Ea! Animese V., y hablemos.

—Debe ser ya tarde (dijo Jorge, mirando su
reloj). {Las once y veinte! |Friolera! = =

—(Hola! ;Hay sueno?....

—Suefo precisamente, no  pero....

—Pero, ;qué?

—Conviene descansar.

—Para eso tenemos delante todo el dia de mana-
na. Afortunadamente, en Zumaya nos sobrari el
tiempo para todo.

—A V.si, pero 4 mi no.
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—;Pues qué piensa V. hacer?

—Pienso tomar manana el coche que diaria-
mente sale para San Sebastidn.

—Dénde va V.?

—A Biarritz.

— j Ciertos son los toros! (exclamé el viejo.) La
cosa es clara. Iba V. muy contento 4 Biarritz ; el
capricho de Inés de venirse 4 Zumaya Ha trastor -
nado, por lo visto, los planes amorosos que V. llc-
vaba en su cabeza ;. y claro es: amante novicio,
quisiera V. tener alas para ir en su busca ; porque
ella, no cabe duda, debe estar en Biarritz. Ya ve
V. que las cojo al vuelo.

En efecto (dijo Jorge); no puedo negar su
perspicacia.

—Pues bien (continud diciendo el marido dé
Inés) : siga V. mis consejos ; no se precipite V.:
déjela V. que espere, que se impaciente, que se
desespere, si es necesario, Ese es el mejor sistema,
Cuanto més tiempo tarde V. en verla, mds deseo
tendrd de que V. la vea. Mundo, querido Jorge,
mundo ! No desoiga V. ld voz de mi experiencia.
Plan : ya que he descubierto el secreto escondido en
ese corazdn reservado, déjeme V. que yo dirija la
intriga; no hay necesidad de que sepa quién es
ella, porque, plus minus b, todas vienenaser iguales.

—No dudo (dijo Jorge) que en este asunto,
cuyo secreto ha sorprendido, lo conseguird V. todo

si se empena en ello ; pero, créame V. : es preciso
que vaya.
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—ij Canastos! (exclamé el viejo, rascandose la
cabeza con las dos manos.) ;Qué voy 4 hacerme
yo aqui solo como un hongo ? Con Inés no hay que
contar; se pasara el dia con su amiga; yo no co-
nozco 4 nadie; Rosalia es muy 4 propésito para
hacer pasar ratos agradables, pero estara siempre
‘con Inés. Ni siquiera me queda el recurso de ba-
narme, porque tuve hace cinco afos un amago de
perlesia.... Jorge, amigo mio: es muy cruel lo que
V. proyecta; no me abandone V. en este trance.
Por lo menos, aplace V. su marcha: aytdeme V.
por algunos dias siquiera 4 llevar la carga. Yo pu-
blicaré, para que llegue 4 oidos de ella, que me he
opuesto, que no le he dejado salir de Zumaya, que
yo soy el responsable. Me parece que esto resuelve
la dificultad.

—No es tan urgente mi viaje (dijo Jorge, Ie-
vantindose de la mesa y mordiéndose los labios),
Y, en todo caso, mafiana hablaremos, porque ya
son las doce.

—3Si, si; ya es hora de dormir,—afadié el ma-
rido, bostezando desmesuradamente y siguiendo al
amante, que se dirigia al pasillo donde se hallaban
sus respectivos cuartos.

—Yo aqui me quedo,—dijo el vltimo, empu-
jando la puerta del cuarto ntmero 2.

—Buenas noches ,—contesté Jorge.

Y se entr6 en el cuarto nimero 1.

El marido roncaba tranquilamente 4 los pocos
minutos: el amante, desnudidndose con la lentitud

Tomo x. g
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del que se acuesfa mds por costumbre que por sue-
fio, decia para su capote:

—Es curioso lo del testamento! Los que se re-
parter: la hacienda ajena en la encrucijada de un
camino, se exponen & que los ahorquen ;'pero hfiy
gentes que pasan por honradas, y roban a sus mis—
mos parientes moribundos con una ‘tranc!ul'hdad.c’le
conciencia que espanta. Por lo demis, mi 51t_uac10n
es muy petegrina. Ella me re_chaza, me desplde ca-
tegéricamente, y €l me detiene y me sujeta con
obstinado empefio....

Y metiéndose en la cama y apagando la luz de
un soplo, murmurd las siguientes palabras: ;

— Vamos (dijo); este hombre p‘ertene::e sin
duda alguna al nimero de los predestinados!

DIALOGO SEXTO

LA MUJER Y EL MARIDO.

OLAl.... Parece que no hay nadie en esta

casd.... jInés! iRosalial....
i | Por el otro oido. ;Si tendremos otra
como la de Zumarraga? Son las ocho de la mafia-
na, y estoy en ayunas.... Estas sefioras creen que
yo vivo como los camaleones.... Mi cho-
colate, mi bandeja con bollos y mi vaso de leche,
que no se necesita menos para poder llegar 4 las
once del dia, que es la hora del almuerzo.... [Que
si quieres! No parece nadie. Esto no estd bien. Me
obligan 4 dormir en la posada, y me dan de comer
con la precisa condicién de que no he de pasar del
Vengo con
todo el apetito de un hombre que ha dormido per-
fectamente, entro, y me veo el jardin solitario, el
vestibulo desierto, y estas puertas que comunican
con el interior de la casa perfectamente cerradas....
iAhl Ya caigo: habrdn ido 4 misa ; Eso es | Ellas en




